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AHHOTANUA

Hcropuro HaponoB, 00pa3 XHU3HHU, OOPSABI, PUTYalbl M TPAIUINN MOXHO M3y4aTh HE TOJIBKO IO JPEBHUM
OCTaHKaM MJIM BEIIECTBEHHBIM MaMSITHHUKAM, KaK 3TO IPUHITO B apXEOJOTHHU, HO TAaKXKE C IOMOIIBIO SI3bIKA. SI3BIK
He cymiecTBYyeT 0e3 KyJIbTyphl, KaK ¥ KyJIbTypa He CyIIecTByeT 0e3 s3bika. M3ydeHneM mpobiemMbl B3aUMOICHCTBUS
SI3BIKa U KYJIBTYpBl 3aHMMAETCs JIMHTBOKYJIbTYyposiorus. OCHOBHOM €QMHUIEH OMUCAHUS JMHIBOKYJIBTYpPOJOTHU
BBICTYIIA€T JIMHIBOKYJIbTypeMa. B pamkax NaHHOW CTaThbM MpPEANPUHSITA TMOMBITKA ONUCATh M MOAYEPKHYThH
CJIO)KHOCTB CTPYKTYpBI ¥ ()YHKIMOHHPOBAHHMS JIMHIBOKYJIbTYpeMbl. BriaBuraercs pabodas rumoresa 0 TOM, 4TO
JIMHTBOKYJIBTYpEMa, SIBIISISICH KOMIUIEKCHOW eQMHUIEH, criocoOHa ONpeNesuTh B3auMOCBSI3b KyJIbTYphl U sI3bIKa B
JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHYECKIX HCCIIEIOBAHMAX.

KaioueBble c10Ba: 361K, KyJIbTYpa, THHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, B3aUMOCBSI3b SI3bIKA U KYJIbTYpPbI, IMHTBOKYJIBTYPEMA.
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Abstract

The history of nations, way of living, ceremonies, rites and traditions can be studied not only by ancient
remains or material monuments, like archeology does, but also with the assistance of language. Language does not
exist without culture, just as culture does not exist without language. The cultural linguistic studies the problems of
interaction between language and culture. The basic unit of the description in linguistic and cultural studies is
linguocultural. This article makes an attempt to describe and emphasize the complexity of the structure and
functioning of the linguocultural. A working hypothesis is to put forward that linguocultural as an integrated unit,
able to determine the correlation between culture and language in linguistic and cultural studies.
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B nporecce 3BomOLNN Y€IOBEYECTBO HAKAIIIMBAET OIBIT, IEPEAET €ro U3 MOKOJIEHUS B
IIOKOJIEHUE, OT MJIAJIIEro K CTaplieMy, IOCPEAHUKOM IIPH Nepeiade ONbITa BBICTYIAET HU YTO
MHOE, KaK caM f3bIK. B sI3pIke HaXOoJsAT CBOE OTpa)KeHHE MaTepUaIbHbIe U AYXOBHbIE IEHHOCTH.
Cucrema Takux KyJbTYpHBIX LEHHOCTEH HAKJIa[bIBAECT OTIEYATOK HETMOCPEICTBEHHO HAa CaM
S3BbIK, CO37aBasi MPU ITOM «KOMIUJIEKCHBIE MEXYPOBHEBBIE E€AMHMIIBI — JMHTBOKYJIBTYPEMBI)
[BopoObeB 2006, 44]. SI3bIk HE MOXKET CYLIECTBOBAaTh BHE KYJIbTYPHhI, TAK)KE KaK U KyJIbTypa HE
MOJKET CYILIECTBOBATh BHE si3bIKa. [loATBEpKI€HNEM JAaHHOTO BBICKA3bIBAHUS SIBIISIETCS HAJTMYKE
HEOIPAaHMYEHHOI'0 KOJMYecTBa (pa3eosornu3MoB, IMOCIOBUL, BbICKa3blBaHUHM, MeTadop,
METOHMMMH, nepudpa3 U APYyrux CBOWCTBEHHBIX pAa3HBIM HAIUSAM C WHIUBUAYAIbHOMH,
HECBOWCTBEHHOH APYIMM, KyJIbTYypod peueBbIX 000poToB. W s3BIK, W KyJIbTypa OTOOpa)karoT
MHPOBO33PEHUE YENIOBEKa, €ro JIMYHYI0 KapTHUHY Mupa. SI3pIkoBasi KapTMHAa MUpa OTpakaeT He
TOJILKO SI3BIKOBYIO crenM(duKy, HO U cBoeoOpaszue oObekTuBHOro Mupa [EBciokoBa 2016, 63].
S3pIK W KyNIbTypa, IO CBOEH MHpHUpOJE, SABISIOTCS COLMAIBHBIMU TMOHATHSAMH, BeIb M HUX
(YHKIIMOHUPOBAHUS HEOOXOJMMO COIAIbHOE OOIECTBO.

B xonme XX Beka MHOTHX YUYEHBIX WM HCCIEIOBATEICH 3aMHTEepecoBaja Mpodiiema
B3alMOCBSA3U SA3bIKA M KYJBTYpbI, BCIEICTBUE STOT0 BO3HUKJIA HOBAass HayKa IOJ HAa3BAaHUEM
«JTUHTBOKYJIBTYpOJIOTHs». [Ipo0remMoil coOTHOIIEHUs S3bIKa M KYJIbTYphl 3aHUMaINCh B. B.
BopoObeB, E. M. Bepemarun, A. A. IloteOns1, B. A. ABpopun, B. I'. KocromapoB u npyrue.
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Kaxnprii W3 HUX BHEC CBOM BKJIaJ B pa3BUTHE U PEIICHHWE BO3HUKIICH TMPOOJIEMBI.
[Tpoananu3upoBan METOMYECKYIO JUTEpATYypYy, cleayeT OTMETHTb, 4To
JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHYECKHI TMOIXO0 SBJISETCS OOHUM U3 Hauboisee 3((EeKTUBHBIX CHOCOOOB
U3yYeHHsI B3aMMOCBSI3M SI3bIKa W KyJbTyphl. Beien 3a B. B. BopoObeBbIM 107 TEpMHUHOM
«JIUHTBOKYJIbTYPOJIOTHUSI» MBI IIOHUMaeM cieayoliee: «JIMHrBOKyIbTypOJIOTHs — 3aKOHOMEpHast
CTYIECHb B 00J1aCTH (PUIIOJIOTHYECKUX U IPYTUX TYMaHUTAPHBIX HAYK — 3TO HAayYHAast TUCIUILIMHA
CUHTE3UPYIOLIET0 TUIA, TOrPaHUYHAS MEKY HayKaMu, U3yYalolUMU KYJIbTYpPY, U (QUI0JIOTHEH
(IMHTBUCTHKOM), a HE acCMeKT MpernojaBaHus S3bIKa, KaK JUHIBOCTpaHOBeJeHUE» [BopoObeB
2006, 32].

OCHOBHBIM OOBEKTOM HU3YyUYEHHs JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUU BBICTYNAIOT B3aWMOCBS3b H
B3aMMOJICICTBHE S3bIKa U KyJabTyphl. Mcxons w3 3TOro, riaBHas 3ajgada 3akKJIO4yaeTcsl B
U3yYEHUH WHTEPIPETAIMK JAHHOTO BHU/Ia B3AaMMOOTHOIICHHS, KaK €MHON CUCTEMBI KYIbTYPHBIX
U HaIMOHAJbHBIX LIEHHOCTEW YeloBeuecTBa. EAuHMIIEN HccienoBaHUs JMHIBOKYIbTYPOJIOTUU
SBISICTCS JIMHTBOKYJBTYpEMa «KaK KOMIUIEKCHAas MEXypOBHEBas eAuHuIa» [BopoOneB
2006, 45].

JIMHrBOKYNIbTypeMa BKIIIOYAeT B ceOs SI3bIKOBOEC 3HAYCHHE M BHEA3BIKOBOW KYJIbTYPHBIH
cmbica. [lo cpaBHEHHIO €O CIOBOM, JIMHTBOKYJIbTypeMmabosee coaepkaTellbHa U CIOKHA IO
CBOEH CTpykType. B oTnmume OT cioBa, KOTOpPOE€ COCTOMT U3 3HaKa M 3HAYCHHS,
JUHTBOKYJIBTYpPEMa COCTOUT M3 3HAKa, 3HAYCHUS U MOHATHUS, WK MIpeaMeTa. JIMHIBOKyIbTypemMa
HE MPOCTO TEpeNacT 3HA4eHHWE M COACp)KaHWE 3HaKa, OHA OTOOpakaeT creuu(uKy peauid,
COOTHECEHHBIX C ompeaeieHHbIM 3HaKoM. A. A. [loteGHsi B cBoeil paboTe «MBICIb U A3BIK»
paccMaTpuBai CIOBO CIEAYIOMIMM O00pa3oM: «MBI paziiMdacM BHENIHIOW (opMy, TO €cCTb
YJIEHOpa3IeNbHBIN 3BYK, COJEpKaHUE, 00BEKTUBUPYEMOE MOCPEACTBOM 3BYKa, U BHYTPEHHIOIO
dbopmy, win OimKaliee 3TUMOJIOTUYECKOE 3HAYEHUE CJIOBA, TOT CMOCO0, KAaKUM BBIPAKAETCA
conepskanue» [[loreons 1999,160]. Uto kacaeTCAIMHIBOKYIbTYPEMBI, OHa HE MPOCTO MEpeaacT
COJIepKaHKe, HO M BBIPA)KaeT HAllMOHAIBHO-KYIBTYPHYIO CIICHU(HKY 3HAKA.

UYenoBek SBIAETCS HOCUTENEM TOM KyJIbTYpbI, B KOTOPOil OH BeIpoc. ColnmyM, B KOTOPOM
pacTeT YeNOBEK, HaBA3BIBAET €My OIPENENICHHBIH CIOCO0 MBIIUICHUS ¥ MHPOBOCIPHSTHUS C
Y4€TOM €ro WCTOPHUH, KOTOpasi CO37aBajiach Ha MPOTSHKEHUU MHOTHUX JIET, CTOJIETHI M BEKOB, U
MIPOJIOJDKAET CO3/1aBaThCs. PaccMOTpHM ITMHTBOKYIBTYPEMY «O€3/1eIhe» B PYCCKOM U HEMEIIKOM
a3bikax. B TonkoBoM cnoBape C. U. OxeroBapycckas jekcema «0e3/1ebe» CBUIETENbCTBYET O
TaKOM TIpollecce, Kak «IpeObiBaHue Oe3 nena, B mpa3gHocTW». B HemerkoM cioBape Duden
Hemerkas Jekcema «die Untétigkeity o6o3nauaer «die Unterlassung; die Zeit, in der jemand
untétig bleibt» (Oe3aeiicTBue; Bpems, Koraa KTo-To 0e3aeiictByet). Takum 06pazom, MbI MOKEM
yTBEp)KIaTh, YTO TIOHMMAHHUE JIEKCEMBI «Oe3enbe» B 000MX s3bIKax cxoaHo. Ho, cpaBHHBas
pycckuil ¢pazeosnoru3M «OUTh OAKIYIIN», UHBIMU CIOBAaMH «HHYEro HE JeNaTh, 3aHUMAaThC
nmycTsKkaMu, Oe3senbHuuaTh», ¢ HemenkuM — «Apfelbraten» (die Apfel — s6moxu, braten —
KapuTh), BUJIHO, YTO, KOIJla PYCCKUH YeOBEK HUYEro HE JIeNaeT, OH ObEeT, TaK HazbIBaeMble,
OakiTymM, a HEeMEIKWH — jkapuT sS070ku. J[aHHOe pasiuuhe HEeNOCPEICTBEHHO CBS3aHO C
UCTOpHUEH HapoAa M ero KyiubTypod. Eciu mnpencTaBUTEN0 HEMENKOIo s3bIKa JIOCIOBHO
nepeBecTy (Hpazeosoru3M «OuTh OAKIyIIW», OH HE Cpa3y CMOXET IMOHSATh, O YeM HJET PEub,
TaKkXke H,Ha000pOT, 71 PYCCKOro uenoBeka. Takol (EeHOMEH HEJONOHMMAHUS TOBOPUT O
HEIOCTaTOYHO Pa3BUTOH JMHTBOKYIHTYPOJIOTHIECKON KOMITETCHIINH.

Cornacno bonbuioMy DHIMKIONEAMYECKOMY CJOBapro, Oakiymia — 3TO JpPEeBECHBIH
00py0OOK, 00paOOTaHHBIA NJIsi BBIICITKH PA3IMYHBIX MPEAMETOB, HANPUMEP, YaIleK, JOXKEK U
Jpyroii nepeBsHHON yTBapH. Mcropus nosBiaeHUs JTaHHOTO (pa3eosorn3MadepeT cBoe Havaio B
Kuesckoii Pycu, koria Bcst KyxoHHasi yTBapb Oblla U3 JiepeBa. JTaloM H3rOTOBIIEHHUS SIBISUIOCH
OuThe GaKiIyIl — pacKajbIBaHUE JEPEBIHHBIX MOJEHbEB Ha OaKiIymu. Utk Gakiymm cyuTanoch
Ha Pycw campIM TIpOCTBIM [I€JIOM, C KOTOPBIM MOT CHpaBUThCS nake pedeHok. [lo3muee, ¢
pa3sBUTHEM HUCTOPHH, JAHHBIM BUJ paboOTHI cTan (ppaseosorusmMoM, obo3Hayast 0e3eIbHUYECTBO.
Tenepsr obpatumcsa K Hemenkomy ¢paseonorusmy «Apfelbrateny, kotopelii Takxke cBsizaH ¢
O6e3nenbeM. Mcropust mosiBieHHs (pas3eosorn3Ma CBsi3aHa C  JPEBHUMH BpEeMEHaMH.
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HpeBuepumckuii uctopuk Ilyomuit Kopuenuit Tamur, B 0OgHOM U3 CBOMX OOJBIIHMX
HCTOPUYECKUX TPYAOB OIMUCHIBAS HEMELKUWA HAPOJ, MOJYEPKHYI, YTO HEMELKUE MYKUYUHBI B TO
BpEMS, KOTJla OHU HE OXOTUJIMCH U HE CPAXKAIIUCH, IPEANOYUATAIIA OTABIXATh HA WIKYpaX IUKUX
KUBOTHBIX, a TIOBCETHEBHAS pa00Ta OCTaBajIach Ha IJIeYax Yy )KCHIIUH, IETEH 1 CTAPHKOB.

PaccmoTpum  creAyrommii  IPUMEPIIMHTBOKYJIBTYPEMBI:  PYCCKHM  (h)pa3eosoru3m
«3aMpaTh HOC»—3a3HABATHCS, BAXKHUYATh, BO3TOPIUTHCS, CMOTPETh HA BCEX CBBICOKA. J/laHHBIN
(dpazeonorn3sm He TpeOyeT MOApPOOHOrO OMUCAaHUS, TaK KaK OH CBSI3aH HEMOCPEICTBEHHO C
CaMUM IIPOLECCOM: KOTJ1a YEIOBEK BBICOKO IIOAHUMAET IOJIOBY BBEPX, OH TEM CAMBIM 3aQUpaACT
HOC U BCJICJCTBHE 3TOr0 €My HE BHUJHO, UYTO MPOMCXOJUT BOKPYI HEro, BHU3Y. B HeMelkom
SI3BIKE MBI CTAJIKUBAEMCS YK€ C COBEPILICHHO Jpyroii TpakroBkou: «auf dem hohen RoB sitzeny»
(auf-na,hoch—Beicokuit, der RoB—koHb, momanpb, SitZzen—cumers). DTUMOIOTHS HEMEIKOTO
(bpazeonoruzma Oeper cBoe Hadaino B CpeaHEBEKOBBE, KOTJIa BOCHHOE CIYy>KEHHE CUUTAIIOCH
MOYETHBIM U 3aHMMAThCSI UM MOTJIM TOJIbKO MPEACTaBUTENIN JBOPSHCTBA WM KHA3bS. [Ipu aTOM
IJIAaBHOKOMAHAYIOIIMKA CUAET Ha JIOWIAAU BEPXOM M CMOTPEN Ha KPECThSIH U PEMECICHHUKOB
CBBICOKA.

Kak BUIHO W3 MpUMEpPOB, S3BIK HCIBITBIBACT Ha ceOC BIMSHHE COIMYyMa, a Ha €ro
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKON CTPYKTYpe OTpaxaeTcsl creuuduka HallMOHATLHOTO MHPOBO33PEHHUSL.
N3ydass MHOCTpaHHBIM S3BIK, Mbl HE MPOCTO 3alIOMHUHAEM ONPEACIICHHBIE 3HAYEHUS CIIOB,
(bpa3eonoru3mMoB, peyeBbIX 000POTOB, HO U U3Y4YaeM KYJIbTYPY M HCTOPHIO HApOAa-HOCHTEIs
s13b1Ka. B npouecce u3ydeHuss HHOCTPAHHOTO SA3bIKA Mbl JIOJKHBI YUYUTBIBATh COLMOKYJIBTYPHBIN
KOHTEKCT, OCHOBAaHHBI Ha HalMOHaNbHOU crenupuke. KacaTenbHO caMoOil CTPYKTYpbI
JUHTBOKYNIbTYpeMbl B. B. BopoObeB B cBoeil pabote «JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS» OTMEYall, YTO
«... K OOBIYHBIM COCTABISIOMIMM (3HAK — 3HAUEHHUE) 3/eCh NpUOaBISIETCS KYIbTYPHO-
MOHSATUWHBIA KOMIOHEHT KaK BHES3bIKOBOE cojepkanue ...» [BopooseB 2006, 48].
CrnenoBaTenbHO, YCIBIINIAB KOHKPETHOE CJIOBO, B HAlleM CO3HAHMM MTHOBEHHO BO3HUKAIOT
ONPEACIICHHBIE CUTYalluH, PEAJIMU B MEPY HAILIECH JIMHIBOKYJIbTYPOJOTHYECKOW KOMITETCHIIUH.

TakuM 00pa3oM, IJHMHTBOKYJIbTypeMa SBISETCS KOMIUIEKCHOH MEXKYpOBHEBOU U
OCHOBHOM €IMHUIICHIMHIBOKYJITYPOJIOTHYECKUX UCCIEAOBAaHUM, KOTOPasl 3aKJII0YaeT B ce0e He
TOJIBKO SI3BIKOBO€ 3HAUYEHWE, HO W BHES3BIKOBOE COJIEPXKAHME CaMOro 3Haka. HalmoHanmbHO-
KYJIbTYpHbIE OCOOCHHOCTH, 3aKJIIOYEHHBIE B JMHTBOKYJIBTYpEeMax, Haubojee pKo OTPakKaroTCs
IIPU UX COITOCTABJICHUHU B Pa3HBIX SA3BIKaX.
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